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Avvertenze generali per l'installatore

Leggere attentamente le istruzioni prima di
iniziare [linstallazione ed eseguire gli interventi
come specificato dal costruttore. e Linstallazione,
la programmazione, la messa in servizio e la
manutenzione devono essere effettuate da personale
qualificato ed esperto e nel pieno rispetto delle
normative vigenti. e Prima di effettuare qualunque
operazione di pulizia, manutenzione o sostituzione
di parti, togliere I'alimentazione al dispositivo. e I
prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale
¢ stato espressamente studiato e ogni altro uso e da
considerarsi pericoloso. e Il produttore non puo essere
considerato responsabile per eventuali danni causati
da usi impropri, erronei ed irragionevoli.

Dismissione e smaltimento

Non disperdere nell’ambiente I'imballaggio e il dispositivo
alla fine del ciclo di vita, ma smaltirli seguendo le norme
vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti
riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE
SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI' MODIFICA IN
QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAWISO.
LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN
MILLIMETRI.

Descrizione

DLX30SIP - Coppia di fotocellule BUS CXN a raggio
infrarosso sincronizzato da incasso. Portata: 30 m.
DLX30SEP - Coppia di fotocellule BUS CXN a raggio
infrarosso sincronizzato da esterno. Portata: 30 m.

Dati tecnici

Alimentazione (V - 50/60 Hz)  BUS CXN  BUS CXN

Potenza (W) 0.29 0.29
, A -20 + -20 +

Temperatura d’esercizio (°C) +55 +55

Grado di protezione (IP) 54 54

Descrizione delle parti &

© Contenitore

© Pressacavo

© Contenitore della scheda
O Scheda elettronica

© Viti UNIG954 2.9 x 6.5
O Guarnizione

@ Telaio frontale

© Viti UNI6955 3.9 x 13
© Copertura frontale

@ Tassello *

® Vite di fissaggio *

(*) Accessori non forniti.

Dimensioni B3

Descrizione componenti della scheda

@ LED di segnalazione TX

@ LED di segnalazione RX

® DIP (1-2-3) per impostare gli indirizzi

@pp (4) del TX per impostare la portata di trasmissione
® DIP (4) del RX per impostare la modalita di
funzionamento normale o la modalita allineamento /
verifica comunicazione BUS

(® Morsettiera per I'alimentazione

Collegamenti e settaggi

LD Si raccomanda di utilizzare cavi tipo FROR 2 x 0,5
mm.
B Collegamento di una coppia di fotocellule.

B Collegamento di due coppie di fotocellule.
[ Settare ciascuna coppia di fotocellule RX-TX con il
proprio indirizo tramite DIP (1-2-3).

B Collegamento di pitl coppie di fotocellule (max 8).
£ Settare ciascuna coppia di fotocellule RX-TX con il
proprio indirizo tramite DIP (1-2-3).

Utilizzare il DIP (4) della fotocellula TX per impostare la
portata; 10 m (4 in OFF) 0 30 m (4 in ON)

Utilizzare il DIP (4) della fotocellula RX per impostare
la modalita di funzionamento normale (4 in OFF) o la
modalita allineamento / verifica comunicazione BUS (4
in ON).

[ 1n caso di installazione con altre fotocellule di tipo
diverso, € consigliato installare i trasmettitori TX e i
ricevitori RX in senso alternato, come in figura B

& Dopo aver verificato I'allineamento e la
comunicazione BUS, riportare il DIP 4 della fotocellula
RX in OFF.

LED di segnalazione stato

Funzionamento modalita normale RX-TX [DIP 4
OFF fot. RX]

Acceso Fotocellule RX-TX sono allineate
Impostato un indirizzo gia
presente in un‘altra coppia di
fotocellule
- Fotocellule RX-TX non sono
allineate
- la coppia di fotocellule RX-TX
non ha lo stesso indirizzo
- Segnale delle fotocellule RX-
TX interrotto da un ostacolo

Lampeggio

Spento

Funzionamento modalita Allineamento RX-TX /
Verifica Comunicazione BUS RX [DIP 4 ON fot.

RX]

Fotocellula RX configurata e
comunica con il BUS
Fotocellula RX non configurata e
non comunica con il BUS

Allineamento fotocellule
RX-TX debole
Allineamento fotocellule
RX-TX sufficiente
Allineamento fotocellule
RX-TX buono
Allineamento fotocellule
RX-TX ottimo

Lampeggio

Spento

1 lampeggio al secondo
2 lampeggi al secondo
3 lampeggi al secondo

4 lampeggi al secondo




General precautions for installers

Read the instructions carefully before beginning the
installation and carry out the procedures as specified
by the manufacturer. e Installation, programming,
commissioning and maintenance must only be carried
out by qualified, expert staff and in full compliance with
the applicable law. e Before carrying out any cleaning
or maintenance, or replacing any parts, disconnect the
device from the power supply. e Only use this product
for its intended purpose. Any other use is hazardous. e
The manufacturer cannot be held liable for any damage
caused by improper, unreasonable or erroneous use.

Dismantling and disposal

Dispose of the packaging and the device responsibly
at the end of its life cycle, in compliance with the laws
in force in the country where the product is used. The
recyclable components are marked with a symbol and the
material ID marker.

THE DATA AND INFORMATION IN THIS MANUAL MAY BE
CHANGED AT ANY TIME AND WITHOUT NOTICE.

THE MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE STATED, ARE
IN MILLIMETRES.

Description

DLX30SIP - Pair of synchronised recessed infrared BUS
CXN photocells. Range: 30 m.

DLX30SEP - Pair of synchronised infrared BUS CXN
photocells for outdoor use. Range: 30 m.

Technical data

BUS CXN  BUS CXN
0.29 0.29
-20 + -20 +
+b5 +55

Protection rating (IP) 54 54

Power supply (V - 50/60 Hz)
Power (W)

Operating temperature (°C)

Description of parts 3

© Casing

© Cable gland

© Control board container
© Control board

© Screws UNIB954 2.9 X 6.5
© Gasket

@ Front frame

© Screws UNI6955 3.9 x 13
© Front cover

®Plug*

@ Fastening screw *
(*) Accessories not supplied.

Size @

Description of control board components

@ TX alert LED

@ RX alert LED

® DIP-switches (1-2-3) for setting the addresses

@ TX DIP-switch (4) for setting the transmission range
® RX DIP-switch (4) for setting the normal operating
mode or the alignment / check BUS communication mode
(® Power supply terminal board
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Connections and settings

Use FROR cables 2 x 0.5 mm.
B Connecting a pair of photocells.

B Connecting two pairs of photocells.
Set each pair of RX-TX photocells with its own address
via the DIP-switches (1-2-3).

@ Connecting multiple pairs of photocells (max. 8).
Set each pair of RX-TX photocells with its own address
via the DIP-switches (1-2-3).

Use DIP-switch (4) on the TX photocell to set the range;
10 m (4 set to OFF) or 30 m (4 set to ON)

Use DIP-switch (4) on the RX photocell to set the normal
operating mode (4 set to OFF) or alignment / check BUS
communication operating mode (4 set to ON).

For installations alongside photocells of a different
type, we recommend installing TX transmitters and RX
receivers alternately, as shown in the figure B

[ After checking the alignment and BUS
communication, set DIP-switch 4 on the RX photocell
back to OFF.

Status warning LED

Normal RX-TX operating mode [DIP-switch 4 set
to OFF RX photoc.]

On RX-TX photocells aligned
An address already used for
another pair of photocells has
been set
- RX-TX photocells not aligned
- RX-TX pair of photocells does
Off not have the same address

- RX-TX photocell signal has
been blocked by an obstacle

RX-TXalignment/Check BUS RX Communication
operating mode [DIP-switch 4 set to ON, RX
photoc.]

RX photocell configured and

Flashing

A communicating with the BUS
RX photocell not configured
Off and not communicating with
the BUS
1 flash per second Weak RX-TX photocell
alignment
2 flashes per second Sufficient .RX-TX photocell
alignment
3 flashes per second Good RX-TX photocell
alignment
4 flashes per second Excellent RX-TX photocell
alignment

Instructions générales pour l'installateur

Lire attentivement les instructions avant de commencer
I'installation et d'effectuer les interventions
comme indiqué par le fabricant. e Linstallation, la
programmation, la mise en service et |'entretien doivent
étre effectués par du personnel qualifié et dans le plein
respect des normes en vigueur. ® Avant toute opération
de nettoyage, d'entretien ou de remplacement de
pieces détachées, mettre le dispositif hors tension.
e Ce produit ne devra étre destiné qu'a I'utilisation
pour laquelle il a été expressément congu et toute
autre utilisation est a considérer comme dangereuse.
e Le fabricant décline toute responsabilité en cas
d’éventuels dommages provoqués par des utilisations
impropres, incorrectes et déraisonnables.

Mise au rebut et élimination

Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature
au terme du cycle de vie de ce dernier, mais les éliminer
selon les normes en vigueur dans le pays o le produit est
utilisé. Le symbole et le sigle du matériau figurent sur les
composants recyclables.

LE CONTENU DE CE MANUEL EST SUSCEPTIBLE DE
SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS
AUCUN PREAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES,
SAUF INDICATION CONTRAIRE.

Description

DLX30SIP - Paire de photocellules BUS CXN a rayon
infrarouge synchronisé encastrable. Portée : 30 m.
DLX30SEP - Paire de photocellules BUS CXN & rayon
infrarouge synchronisé d'extérieur. Portée : 30 m.

Données techniques
Alimentation (V - 50/60 Hz) ~ BUS CXN  BUS CXN
Puissance (W) 0.29 0.29
Température de -20=+ -20 +
fonctionnement (°C) +55 +55
Degré de protection (IP) 54 54
Description des parties @3
© Boitier

© Passe-céble

© Boitier de la carte

O Carte électronique

© Vis UNI6954 2,9 x 6,5
0 Joint

@ Cadre frontal

O Vis UNI6955 3,9x 13
© Couvercle frontal

@ Cheville *

® Vis de fixation *

(*) Accessoires non fournis.
Dimensions @

Description des composants de la carte

@ Voyant de signalisation led TX

@ Voyant de signalisation led RX

® DIP (1-2-3) de configuration des adresses

@ DIP (4) du TX de configuration de la portée de
transmission

® DIP (4) du RX de configuration de la modalité de
fonctionnement normal ou de la modalité d'alignement /
contrble de la communication BUS

(® Bornier d'alimentation

Connexions et configurations

Il convient d'utiliser des cables FROR 2 x 0,5 mm.
B Branchement d’une paire de photocellules.

B Branchement de deux paires de photocellules.
Configurer chaque paire de photocellules RX-TX avec
sa propre adresse par DIP (1-2-3).

@ Connexion de plusieurs paires de photocellules (max.
8 paires).

Configurer chaque paire de photocellules RX-TX avec
sa propre adresse par DIP (1-2-3).

Se servir du DIP (4) de la photocellule TX pour configurer
la portée ; 10 m (4 sur OFF) ou 30 m (4 sur ON)

Se servir du DIP (4) de la photocellule RX pour configurer
la modalité de fonctionnement normal (4 sur OFF) ou la
modalité d'alignement / contrble de la communication
BUS (4 sur ON).

En cas d'installation avec d'autres types de
photocellules, il est conseillé d'installer les émetteurs
TX et les récepteurs RX en les alternant comme sur la
figure @

L Aprés avoir contrdlé I'alignement et la
communication BUS, ramener le DIP 4 de la photocellule
RX sur OFF.

Voyant de signalisation d'état

Fonctionnement mode normal RX-TX [DIP 4 OFF
phot. RX]

Les photocellules RX-TX sont
alignées

L'adresse configurée est déja

présente dans une autre paire
de photocellules

- Les photocellules RX-TX ne
sont pas alignées

- la paire de photocellules RX-TX
n'a pas la méme adresse
- Signal des photocellules RX-
TX interrompu par un obstacle

Allumé

Clignotement

Eteint

Fonctionnement en mode Alignement RX-TX /
Contréle de la communication BUS RX [DIP 4 ON
phot. RX]

Photocellule RX configurée et
communiquant avec le BUS
Photocellule RX non configurée
et ne communiquant pas avec
le BUS

Clignotement

Eteint

1 clignotement  par  Alignement faible des

seconde photocellules RX-TX
2 clignotements  par Alignement suffisant des
seconde photocellules RX-TX
3 clignotements  par Bon alignement des
seconde photocellules RX-TX
4 clignotements  par  Alignement excellent des
seconde photocellules RX-TX

061Le NpeaynpeXxaeHns U1 MOHTXKHUKA

BHUMATENbHO  MPOYUTAIATE  MHCTPYKUMM,  MPexX.ae
YeM MPUCTYMUTb K YCTAHOBKE W BbIMONHEHMIO Pagor,
COMIacHO  YKasaHuaM  (OUPMbI-U3rOTOBUTENS.  ®
MoHTaX, MporpamMM1poOBaHie, BBOZ, B 3KCTyaTaLyio
N TEXHUYECKOE OGCNYMKUBAHUE [OMKHbI BbINOMHATLCA
KBA/M(ULMPOBAHHLIM 1 OMbITHbIM  MEPCOHANIOM B
MOSHOM COOTBETCTBUN C TPEGOBAHUAMM [EACTBYHLLMX
HopM GesonacHocTu. © Mlepef BbINOSHEHEM PaGoT Mo
OYMCTKE, TEXHUYECKOMY OGCNYKUBAHUIO WM 3aMeHe
JeTaneit 066CTOYLTE YCTPOIACTBO. ® ITO U3AENME JOMKHO
WCMOMb30BATLCS  UCKIIOYMTENBHO M0 HA3HAYEHMIO.
Vcnonb3oBaHme He Mo Ha3HAYEHMI0 CYUTAETCS OMACHBIM.
e [pousBoauTeNb HE HECEeT OTBETCTBEHHOCTU 33
yliep6 B pesynibTare HenpasusbHONO, OLIMGOYHOMO WK

HEGPEXHOr0 UCMONb30BaHNS U3LENKS.

YTunusauus

He BbIGpackiBaiiTe ynakoBKy W YCTPOACTBO COBMECTHO C
ObITOBBIMKM OTXOZAMN. YTWUNU3MPYATE WX B COOTBETCTBUM
C TpebOBaHWAMI 3aKOHOAATENbCTBA, [JGMCTBYHOLIErO B
CTPaHe YCTaHOBKW uapenus. MpuroaHble Ansi NOBTOPHOMO
11CNOMb30BAHNS  KOMMOHEHTbI  OTMEYEHbl  CreLManbHbIM
CYMBONIOM C 0603HAYEHINEM MaTepuana.

COLEPXAHVE 3TOrO PYKOBOACTBA MOXET bBbITb
WN3MEHEHO B JOBOE BPEMA BE3 MPEABAPUTENIBHOIO
YBELJOMJTEHNS.

BCE PASMEPbI MPVBEJEHBI B MAIMMETPAX, ECIA HE
YKA3AHO MHOE.

OnwucaHue

DLX30SIP - Komnnekt ©3  [IByX  BCTpauBaeMblx
(DOTOANEMEHTOB  C  TEXHOMOTWEN  CUHXDOHW3MPOBAHHBIX
NK-nysennt 1 nogkntodeHem K LLUMHE CXN. [anbHocTb
nenctsua: 30 M.

DLX30SEP - KomnnekT 13 iByx HaknaaHbix OTO3NEMEHTOB
C  TEXHOMOTWEN  CUHXDPOHW3MPOBaHHbIX — VIK-nyyert 1

noakntoyerrem K LLVHE CXN. [anbHocTb aeicTans: 30 M.
TexHUYecKmne xapakTepucTuku

HanpsbkeHne nutanus (B,
50/60 ) LLMHA CXN  LLIMHA CXN
0.29 0.29

MowHocTb (BT)

MR 20+ 455 20+ +55
Temnepayp (°C)

Knacc saumtbl (IP) 54 54

021003104

OnucaHne KomnoHeHToB B3
© Kopnyc

© epmoBsof

© Kopnyc nnarbl

O 3nextporHag nnara

© Byt UNIGI54 2,9 X 6,5
O Mpoknagxa

@ Cynnopt

© Byt UNIGI55 3,9 x 13
© OponTanbHas Haknaaka
@ [odens *

® KpenexHbiit BUHT *
(*) Akceccyapbl He BXOAST B KOMMIEKT NOCTaBKM.

la6aputHble pasmepsbl B

OnucaHue KOMMOHEHTOB NNaTbl
(D CreToavoaHbiit MHAVKATOP (DOTOSNEMEHTa-MepeaaTUvka

(@ CaeTommoaHbiil vHaVKaTop (oTO3NEMeHTa-MpYeMHiKa (RX)
(3 DIP-nepexnioyatent (1-2-3) A yCTaHOBKM apecos

@ DIP (4) choToanemerTa-nepesatmka (TX) Anst HaCTPOVKu
JAUTbHOCTV Nepedayn

® DIP (4) chotoanemenTa-npveMHnka (RX) st HACTPONKu
CTAHZAPTHOIO PEXVMA PaboTbl UIW PEXMMA BbIPABHIBAHIS /
MPOBEPKY coeaHents ¢ LLIMHO

(8) KoHTaKTbI aNeKTponuTaHus

ANEKTPUYECKIUE NOAKIIOYEHNS U HACTPOIKMA

PeKoMeHAYeTCA ncnonb3aosats kaenu Tuna FROR 2
x 0,5 Mm.
B MogknioueHme 0HOM0 KOMMNEKTa (OTOSNEMEHTOB.

B MogknioueHme BYX KOMMNEKTOB (HOTO3NIEMEHTOB.

(L) YeraHosuTe yHMKanbHbI  afpec AnS  KaXAoro
KomnnekTa otoanemeHToB RX-TX (MpMEMHUK-+NEpeaaTymK)
¢ nomoLLsto DIP-nepekmiovareneit (1-2-3).

@ MoaknioyerIe HECKOMbKIAX KOMMNEKTOB (hOTO3NIEMEHTOB
(makc. 8).

YCTaHOBUTE  YHWKANbHbIA  AOPEC AN KKAOro
KomrnekTa otoanemeHToB RX-TX (MpMEMHUK-+NEPeaaTumK)
¢ nomouupto DIP-nepekniovareneit (1-2-3).

Ncnonbayiite  DIP-nepexnioyatens (4) - dotoanemeTa-
nepefatunka (TX) ans HacTpoiku manbHocTw; 10 M (4 B
nonoxeHun OFF) unn 30 M (4 B nonoxenin ON)
Ncnonbayite  DIP-nepexnioyatens (4)  dotoanemerTa-
npremHuka (RX) ong BbIOOpa HOPMAnbHOMO  pexuma
paboThl (4 B OFF) nnn pexuma BbpaBHUBAHIS / NMPOBEPKNA
coeavHerns ¢ LUMHOM (4 B ON).

Mpu MOHT2XE C (HOTOINEMEHTAMU ApYroro Tuna
peKoMeHIyeTcs  yCTaHOBWUTL  nepejarymku  (TX) u
npuemMHnKN (RX) NooYepesHo, Kak NokasaHo Ha PUCYHKE

locne NpoBepkM BblPaBHWBAHWS W COELUHEHUS C
LLINHOW ycTaHosute DIP 4 (hoTo3neMeHTa-NpueMHUKa
(RX) B nonoxeHrue OFF.

CBETOANOAHDIN MHANKATOP COCTOSHUS

HopmanbHbiit pexum paéotsl RX-TX [DIP 4 OFF
¢ot. RX]

®oT031eMeHTbl RX-TX
Brtoser BbIPOBHEHbI

YCTaHOBNEH afpec, yxe
VICMOMb3YEMbIIA ApyriiM
KOMMNEKTOM (DOTO3NIEMEHTOB

- ®0oT03nEMeHTbI RX-TX He
BbIDOBHEHbI
- ®0oT03NEMeHTbl RX-TX nvetoT
pasHble apeca
- lNepenade curHana mexay
oToanemeHTamm RX-TX
MeLLAET NPensTcTBIe

Muratve

BbiktoyeH

Pa6ota B pexvme BoipaBHuBaHue RX-TX/ Mposepka
coeauHenus ¢ LUMHOW RX [DIP 4 ON chor. RX]

DOTO3MEMEHTbI-MPUEMHUKIA
(RX) HacTpoeHb! 11

Muratve
00MEHMBAIOTCS JaHHbIMA C
LLINHON
DOTO3NEMEHTbI-NPUEMHUKN
RX) He HaCTPOEeHbI 11 He
BbikntoueH (RX) p

00MEHNBAIOTCS JaHHbIMM C
LUVHOW

[1noxoe BbIpaBHWBAHME
oToanemeHToB RX-TX
YI0BNETBOPUTENBHOE
BblpDaBHMBAHME
(hoToanemeHToB RX-TX
XopoLLee BblpaBHUBaHNE
(hoToanemeHToB RX-TX
OTNn4HOE BbIpaBHMBAHIE
(hotoanemeHToB RX-TX

1 mMuraHue B cekyHay

2 MUTaHs B CEKyHay

3 MUraHng B CEeKyHay

4 MUraHnst B MUHYTY




